Nennformular zum CHRSN-Trackday am 25.04.2026
auf der Rennstrecke LANNEAU DU RHIN in Blitzheim (Elsass)

Registration form for the CHRSN Track Day on 25 April 2026
at the LANNEAU DU RHIN race track in Blitzheim (Alsace)

Angaben zum Fahrer
Driver information

Name
name

Geburtsdatum
date of birth

Anschrift:
address

E-Mail
e-mail

Mobilnr.
cell phone

Fahrzeug & Baujahr
vehicle & year of manufacturing

Angaben zum zweiten Fahrer (optional)
Details of second driver (optional)

Name
name

Geburtsdatum
date of birth

E-Mail
e-mail

Mobilnr.
cell phone

Angaben zum zweiten Fahrzeug (optional)
Details of second vehicle (optional)

Fahrzeug & Baujahr
vehicle & year of manufacturing

Voraussichtliche Teilnehmerzahl beim Essen am Vorabend in der Hostellerie du Pape
(Selbstzahler). Diese Angabe dient der Planung, der Menuwunsch wird spater abgefragt.
Estimated number of participants for dinner on the evening before at the Hostellerie du Pdpe
(at your own expense). This information is only used to help the restaurant plan ahead. This
information is used for planning purposes; your menu choice will be requested later.

Kontakt / contact:  sport@chrsn.de



mailto:sport@chrsn.de

Bitte Anzahl und Ihren Einzelpreis eintragen, in Abhangigkeit davon, ob ich Mitglied bin oder nicht.
Please enter the quantity and your individual price, depending on whether | am a member or not.

Preis* Anzahl  Einzelpreis Summe
Price* number  Unit price sum

Teilnahme mit einem Fahrzeug inkl. Mittagsbuffet €499,-

Participation with one vehicle, including lunch buffet [€229,-]

zusatzl. Fahrer mit o. g. Fahrzeug inkl. Mittagsbuffet € 159,-

Additional driver with the above vehicle, including lunch buffet [€99,-]

zusatzl. Fahrzeug zu dem o. g. €99,-

Additional vehicle tot he above mentioned [€59,-]

Gast beim Mittagsbuffet €59,-

Guest at lunch buffet [€59,-]

Gast beim Mittagsbuffet (14 — 16 Jahre) €25,-

Guest at lunch buffet (14 — 16 years) [€ 25,-]

Gast beim Mittagsbuffet (bis 13 Jahre) Frei

Guest at lunch buffet (up to 13 years) Free

Gesamtsumme

* Preise fiir Mitglieder in Klammern
prices for members in brackets

Das ausgefillte Formular und den mitgesendeten, unterzeichneten Haftungsverzicht, den ich noch erhalte,
libersendet ich bis zum 11.04.2026 per E-Mail an sport@chrsn.de oder per Post an CHRSN e.V. — Richard-Byrd-
Str. 43 — 50829 Koln. Die Enthaftungserklarung flir die Strecke fiihre ich selbststandig Gber den mir mit der
Bestatigung zugesendeten link vor.

I will send the completed form and the signed liability waiver, which | will receive, by 11 April 2026 by email to
sport@chrsn.de or by post to CHRSN e.V. — Richard-Byrd-Str. 43 — 50829 Cologne. | will complete the disclaimer
for the route myself using the link sent to me with the confirmation.

Den errechneten Gesamtbetrag [Anzahl x Preis, summiert] Gberweise ich bis zum 11.04.2026 auf folgende
Bankverbindung:

1 will transfer the calculated total amount [quantity x price, added together] to the following bank account by 11
April 2026:

CHRSN-Sport GmbH
DE04 5708 0070 0663 7929 00

DRESDEFF570
Datum Unterschrift
~ Date _ ~ Signature

Kontakt / contact:  sport@chrsn.de
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